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BÖLCSÉSZETTUDOMÁNYI KAR 

 

  

FORDÍTÓ ÉS TOLMÁCS MA SZAK 2026/2027. I. FÉLÉV 

       I. ÉVFOLYAM 

 

Közös tárgyak: 

KÓD CÍM ÓRA TELJ KR.  IDŐPONT HELY 

BTFT_0111-K4 Bevezetés a fordítás és 

tolmácsolás elméletébe 

2 koll. 3 Csatár Péter péntek 10-12 133/2. 

BTFT_0311 Európai Uniós 

alapismeretek 

2 gyj. 2 Dobis Tibor Hétfő 12-14 133/2 

BTFTF_0141 Hazai és nemzetközi 

szervezetek és 

intézmények 

2 koll. 2 Csűry István Hétfő 16-

18 

133/2. 

BTFT_0331 Magyar nyelvű hivatali 

és üzleti levelezés; 

helyesírás és nyelvi 

viselkedés 

2 gyj. 2 Balogh Roland 

Márk  

szerda 16-

18 

133/1. 

BTFT_0331 Magyar nyelvű hivatali 

és üzleti levelezés; 

helyesírás és nyelvi 

viselkedés 

2 gyj. 2 Bíró-Vasas 

Brigitta  

 

csüt. 8-10 133/1 

BTFT_0321 Interkulturális 

kommunikáció 1. 

2 gyj. 3 Horváth Andrea 

Pusztai Gábor 

Nagy Andrea 

Marádi Krisztina 

Regéczi Ildikó/ Váradi 

Ferenc/Fórián Éva 

Katona-Kovács Lili 

Krisztina 

Szaffkó Péter 

Hétfő 10-12 133/2. 

BTFT_0411 Számítógépes 

fordítástámogatás 1. 

2 gyj. 4 Tóth Máté szerda 12-14 133/1. 

BTFT_0411 Számítógépes 

fordítástámogatás 1. 

2 gyj. 4 Tóth Máté kedd 14-16 133/1. 

BTFTF_0311 Szakmai gyakorlat  100 

óra/ 4 

hét 

aláírás 5    

Szabadon választható tárgyak 4 félév alatt 10 kredit (a Munkavédelem és Testnevelés tárgyak ebbe nem 

számítanak bele, azokat a 10 szabadon választható krediten felül kell megszerezni). Bővebb információért a 

szabadon választható lehetőségekről látogasson el honlapunkra! 

 

 Intézményi szinten 

meghirdetett MA 

kurzusok 

--- --- össz

esen 

10 

   

BTFTSZAN02 Szabadon választható 

tárgy az FMA 

képzésben/ 

Audiovizuális fordítás 

2 gyj. 3 Laszkács Ágnes  csüt. 12-16 133/2. 

 

 

Angol: 



2026-2027. I. félév 

 

 

   

 

KÓD CÍM ÓRA TELJ KR.  IDŐPONT HELY 

BTFTAN_0111 Fordítástechnika 1: B-

A 

2 gyj. 3 Hudácskó Brigitta Szerda 10-

12 

123 

BTFTAN_0121-

K3 

Fordítás- és 

tolmácsolástechnika 1: 

C-A 

2 gyj. 3 Tóth Máté Kedd 10-12 133/2 

BTFTAN_0113 Fordítástechnika 1: A-

B(C) 

2 gyj. 3 Venkovits Balázs Szerda 14-

16 

123 

BTFTAN_0211 Tolmácsolástechnika 1: 

B (C)-A 

2 gyj. 3 Szaffkó Péter Csüt. 10-

12 

135 

 

Francia:  

KÓD CÍM ÓRA TELJ KR.  IDŐPONT HELY 

BTFTFR_0111;  Fordítástechnika 1: B-

A;  

2 gyj. 3 Nagy Andrea 
 

csüt. 8-10 423 

BTFTFR_0121-

K3 

Fordítás- és 

tolmácsolástechnika 1. 

C-A 

2 gyj. 3 Nagy Andrea 
 

csüt. 8-10 423 

BTFTFR_0113 Fordítástechnika 1:A-B 2 gyj. 3 Marádi Krisztina hétfő 14-

16 

423 

BTFTFR_0211 Tolmácsolástechnika 1: 

B-A* 

2 gyj. 3 Marádi Krisztina szerda 12-

14 

423 

 
 

 

Német:  

KÓD CÍM ÓRA TELJ KR. OKTATÓ IDŐPONT  

BTFTNE_0111;  Fordítástechnika 1: B-A;  2 gyj. 3 Csatár Péter kedd 12-14 133/2 

BTFTNE_0121-

K3 

Fordítás- és 

tolmácsolástechnika 1. 

C-A 

2 gyj. 3 Csatár Péter 

BTFTNE_0113 Fordítástechnika 1. A-B 2 gyj. 3 Mikoly Zoltán péntek 14-16 133/2 

BTFTNE_0211 Tolmácsolástechnika 1. 

B-A 

2 gyj. 3 Mikoly Zoltán péntek 12-14 133/2 

 

 

 

Holland: 

KÓD CÍM ÓRA TELJ KR. OKTATÓ IDŐPONT  

BTFTHO_0111;  Fordítástechnika 1: B-A;  2 gyj. 3 Kántor-Faragó 

Márta 

szerda 12-14 BTK külső 

BTFTHO_0121-

K3 

Fordítás- és 

tolmácsolástechnika 1. 

C-A 

2 gyj. 3 Kántor-Faragó 

Márta 

szerda 12-14 BTK külső 

BTFTHO_0113 Fordítástechnika 1. A-B 2 gyj. 3 Kántor-Faragó 

Márta 

szerda 10-12 

 
BTK külső 

BTFTHO_0211 Tolmácsolástechnika 1. 

B-A 

2 gyj. 3 Pusztai Gábor hétfő 8-10 BTK külső 

 

Olasz:  



2026-2027. I. félév 

 

 

   

 

KÓD CÍM ÓRA TELJ KR.  IDŐPONT HELY 

BTFTOL_0111 Fordítástechnika 1: B-A; 2 gyj. 3 Katona-Kovács Lili csüt. 10-12 125 

BTFTOL_0113 Fordítástechnika 1: A-B 2 gyj. 3 Puskás Katalin kedd 16-

18 

418 

BTFTOL_0211 Tolmácsolástechnika 1: 

B-A 

2 gyj. 3 Lakó Zsigmond hétfő 14-16 418 

 

Orosz: 

KÓD CÍM ÓRA TELJ KR.  IDŐPONT HELY 

BTFTOR_0111;  Fordítástechnika 1: B-A;  2 gyj. 3 Kissné Kovács 

Krisztina 

KEDD 14-16 OK 

BTFTOR_0121-

K3 

Fordítás- és 

tolmácsolástechnika 1. 

C-A 

2 gyj. 3 Kissné Kovács 

Krisztina 

BTFTOR_0113 Fordítástechnika 1. A-B 2 gyj. 3 Sahverdova Vanda szerda 8-

10 

247 

BTFTOR_0211 Tolmácsolástechnika 1: 

B-A* 

2 gyj. 3 Sahverdova Vanda hétfő 14-16 245/C 

 

 

 

 

 

FORDÍTÓ ÉS TOLMÁCS MA SZAK 2026/2027. I. FÉLÉV 

II. ÉVFOLYAM 

Közös tárgyak: 

 

KÓD CÍM ÓRA TELJ KR.  IDŐPONT HELY 

BTFTF0131 Fordítás és kulturális 

transzfer 

2 koll. 2 Bakucz Dóra Kedd 14-16 133/2 

BTFT_0341 A terminológia 

alapkérdései 

2 gyj. 4 Csatár Péter szerda 14-16 133/2 

BTFT_0413 Számítógépes 

fordítástámogatás 3. 

2 gyj. 4 Tóth Máté Szerda 10-12 133/1 

BTFT_0413 Számítógépes 

fordítástámogatás 3. 

2 gyj. 4 Tóth Máté Kedd 12-14 133/1 

BTFTF0311 Szakmai gyakorlat  100 

óra/4 

hét 

aláírás 0    

 

Szabadon választható tárgyak  4 félév alatt 10 kredit! Bővebb információért a szabadon választható lehetőségekről 

látogasson el honlapunkra! 

 

 Intézményi szinten 

meghirdetett MA 

kurzusok 

--- --- össz

esen 

10 

   

BTFTSZAN02 Szabadon választható 

tárgy az FMA 

képzésben/ 

Audiovizuális fordítás 

2 gyj. 3 Laszkács Ágnes  csüt. 12-16 133/2 

 

 



2026-2027. I. félév 

 

 

   

 

Angol:  

KÓD CÍM ÓRA TELJ KR.  IDŐPONT HELY 

BTFTFAN_1111 Gazdasági-üzleti 

szakfordítás 1: B-A 

2 gyj. 3 Lakó Zsigmond Hétfő 8-10 133/2 

BTFTFAN_1121 Gazdasági-üzleti 

szakfordítás 1: C-A 

2 gyj. 3 Lakó Zsigmond Kedd 8-10 123 

BTFTFAN_1211 Társadalomtudományi 

szakfordítás 1: B-A 

2 gyj. 3 Espák Gabriella kedd 10-12 123 

BTFTFAN_1221 Társadalomtudományi 

szakfordítás 1: C-A 

2 gyj. 3 Borus György hétfő 14-16 123 

 

Francia:  

KÓD CÍM ÓRA TELJ KR.  IDŐPONT HELY 

BTFTFFR_1111

; 

BTFTFFR_1121 

Gazdasági-üzleti 

szakfordítás: 

francia-magyar/ 

(B-A) (C-A) 

2 gyj 3 Marádi Krisztina hétfő 10-

12 

 

BTFTFFR_1211

; 

BTFTFFR_1221 

Társadalomtudományi 

szakfordítás: 

francia-magyar/ 

(B-A) (C-A) 

2 gyj 3 Csűry István csüt. 10-12  

 

 

 

 

Német:  

KÓD CÍM ÓRA TELJ KR.  IDŐPONT HELY 

BTFTFNE_1121 Gazdasági-üzleti 

szakfordítás 1: C-A  

2 gyj. 3 Mikoly Zoltán péntek 16-18 133/2 

BTFTFNE_1221 

 

Társadalomtudományi 

szakfordítás 1: C-A 

2 gyj. 3 Tóth Máté péntek 14-16 123 

 

 

Olasz:  

KÓD CÍM ÓRA TELJ KR.  IDŐPONT HELY 

BTFTFOL_1111

; 

BTFTFOL_11

21 

Gazdasági-üzleti 

szakfordítás 1: B-A; C-A 

2 gyj. 3 Lakó Zsigmond hétfő 12-14 418 

BTFTFOL_1211

; 

BTFTFOL_12

21 

Társadalomtudományi 

szakfordítás 1: B-A; C-A 

2 gyj. 3 Száraz Orsolya csüt. 16-18 418. 

 

Orosz:  

KÓD CÍM ÓRA TELJ KR.  IDŐPONT HELY 

BTFTFOR_111

1; 

BTFTFOR_112

1 

Gazdasági-üzleti 

szakfordítás 1: B-A; C-A 

2 gyj. 3 Kalafatics 

Zsuzsanna 

hétfő 10-12 247 

BTFTFOR_121

1; 

BTFTFOR_122

1 

Társadalomtudományi 

szakfordítás 1: B-A; C-A 

2 gyj. 3 Molnár Angelika, 

Németh Katalin 

hétfő 16-18 246 



2026-2027. I. félév 

 

 

   

 

 

 

Lengyel:  
KÓD CÍM ÓRA TELJ KR.  IDŐPONT HELY 

BTFTFLE_1121 Gazdasági-üzleti 

szakfordítás 1: C-A 

2 gyj. 3 Fórián Éva csüt. 12-14 240 

BTFTFLE_1221 Társadalomtudományi 

szakfordítás 1: C-A 

2 gyj. 3 Kellermann 

Viktória 

szerda 12-

14 

240 

 
 

Spanyol:  

KÓD CÍM ÓRA TELJ KR.  IDŐPONT HELY 

BTFTSZES05  Szabadon választható 

tárgy az FMA képzésben 

C-A nyelvű kontrasztív 

fordítói konzultáció 

 

2 gyj. 3 Kürthy Ádám csüt. 8-10  425/a 

 

 

A szabadon választható tárgyakból 10 kreditet kell gyűjteni, a szabadon választható tárgyak felvehetők az 1-4. félév 

bármelyikében, az egyetem által kínált tantárgyak bármelyikének választásával. 

 


